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26.6.2013 A7-0230/56

Pozménovaci navrh 56
Marisa Matias, Marie-Christine Vergiat
za skupinu GUE/NGL

Zprava A7-0230/2013
Anni Podimata

Provadeéni posilené spoluprace v oblasti dan€ z financnich transakci

COM(2013)0071 — C7-0049/2013 —2013/0045(CNS)

Navrh smérnice
CL 9 — odst. 2 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Sazby stanovi kazdy zucastnény ¢lensky Sazby stanovi kazdy zucastnény ¢lensky
stat jako procento zakladu dané¢. stat jako procento zékladu dan¢ a nejsou

nizsi nez 0,1 %.

Or. en
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26.6.2013 A7-0230/57

Pozménovaci navrh 57
Marisa Matias, Marie-Christine Vergiat
za skupinu GUE/NGL

Zprava A7-0230/2013
Anni Podimata

Provadeéni posilené spoluprace v oblasti dan€ z financnich transakci

COM(2013)0071 — C7-0049/2013 —2013/0045(CNS)

Névrh smérnice
CL 9 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Tyto sazby nesmi byt niZ$i nez: vypousti se

a) 0,1 % u financnich transakci
uvedenych v ¢lanku 6;

b) 0,01 % u financnich transakci
uvedenych v ¢lanku 7.

Or. en
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26.6.2013

Pozmeénovaci navrh 58
Ramon Tremosa i Balcells
za skupinu ALDE

Zprava
Anni Podimata

A7-0230/58

A7-0230/2013

Provadeéni posilené spoluprace v oblasti dan€ z financnich transakci
COM(2013)0071 — C7-0049/2013 —2013/0045(CNS)

Névrh smérnice
CL 2 —bod 8 — pism. f

Znéni navrzené Komisi

) penzijni fond nebo instituce
zameéstnaneckého penzijniho pojisténi ve
smyslu ¢l. 6 pism. a) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/41/ES investi¢ni
spravce tohoto fondu nebo instituce;

Pozmeénovaci navrh

) penzijni fond nebo instituce
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi ve
smyslu ¢l. 6 pism. a) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/41/ES o
¢innostech instituci zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi a dohledu nad nimi,
investi¢ni spravce tohoto fondu nebo
instituce a subjekt ustaveny za ucelem
investovdni takovych fondii nebo instituce
provadéjici svou Cinnost vyhradné v zdajmu
takovych fondii Ci instituci se nepovaZuji
za financni instituci pro ucely této
smérnice;

Or. en

Oduvodneéni

Smyslem tohoto pozménovaciho navrhu je vypusténi ¢l. 2 odst. 1 pism. f) a presunuti tohoto
textu do pododstavce 2 ¢l. 2 odst. 1, aby tak penzijni fondy nespadaly do definice ,, financni

instituce* a financni transakce, do nichz jsou zapojeny, nebyly predmétem dané z financnich
transakci podle této smérnice.
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